TABULCKA ZHODY

k navrhu zdkona, ktorym sa meni a dopliiia zikon &. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situicii na finanénom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a doplnajui niektoré zakony

Smernica ES ]
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/92/EU z 23. jila
2014 o porovnatel’nosti poplatkov za platobné wcty, o presune
platobnych uétov a o pristupe k platobnym uétom so zakladnymi

Pravne predpisy Slovenskej republiky

Navrh ziakona, ktorym sa meni a dopliia zikon ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych
situacii na finanénom trhu a o zmene a doplneni niektorych ziakonov v zneni neskorsich

funkciami predpisov a ktorym sa menia a dopiiiaji niektoré zikony (d’alej len ,,Navrh zikona)
Zakon 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,, 492/2009°)
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KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
C 27 |Hodnotenie
C 27 |1. Clenské 3taty poskytnii Komisii prvy raz do N 492/2009 § 98  [(8) Narodna banka Slovenska informuje U
O1 |18. septembra 2018 a nasledne kazdé dva roky 08 Europsku komisiu a Eurdpsky organ pre

tieto informacie:

a) dodrziavanie stladu s ¢lankami 4, 5 a 6
zo strany poskytovatel'ov platobnych sluzieb;
b) dodrziavanie poziadaviek na

zabezpecenie existencie webovych sidiel na
porovnavanie poplatkov podla c¢lanku 7 zo
strany Clenskych Statov;

c) pocet platobnych uctov, ktoré boli
presunuté, a podiel zamietnutych ziadosti o
presun uctov;

d) pocet uverovych institucii ponukajtcich
platobné ucty so zdkladnymi funkciami, pocet
takychto uctov, ktoré boli zriadené, a podiel

dohl’ad (Europsky orgéan pre bankovnictvo)
kazdé Styri roky o vysledkoch postidenia a

Navrh 09 aktualizacie zoznamu.
zakona ¢l. (9) Néarodna banka Slovenska informuje
Xl Eurdopsku Komisiu pravidelne, kazdé dva roky
o
a) dodrziavani ustanoveni § 38 ods. 3, § 44a a
44b,

b) pocte platobnych uctov, ktoré boli
presunuté¢ podla § 44d pocte Ziadosti o
presun platobného uctu a o podiele
zamietnutych Ziadosti o presun platobného
uctu.




zamietnutych ziadosti o platobné uUcty so
zékladnymi funkciami.
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§ 122va

(6) Narodna banka Slovenska informuje
Europsku Komisiu podla § 98 ods. 8 a 9 prvy
prav do 18. septembra 2018.

§ 101i

(5) Narodna banka Slovenska informuje
Eurépsku komisiu o pocte Ziadosti o presun
platobného uc¢tu a o podiele zamietnutych
Ziadosti o presun platobného Gctu podla §
98 ods. 9 pism. b) v zneni Gc¢innom od 1.
januara 2019 prvykrat 18. septembra 2020.

(19) Banka a pobocka zahrani¢nej banky st
povinné kazdoro¢ne do 10. septembra
prislusného  kalendarneho roka predlozit’
ministerstvu informaciu za predchadzajici
kalendarny rok o

a) po¢te novo zriadenych a zruSenych
platobnych uctov so zékladnymi funkciami,
b) poéte zamietnutych Ziadosti podla

odseku 1 a o dovode ich zamietnutia,
C) vyske poplatku za platobny ucet so
zakladnymi funkciami.

(20) Ministerstvo  informuje  Komisiu
pravidelne, kazdé dva roky o platobnom ucte
so zakladnymi funkciami v rozsahu informéacii
podrla odseku 19.

(21) Narodna banka Slovenska informuje
Komisiu pravidelne, kazdé dva roky o pocte
bank a pobociek zahraniénych bank, ktoré
poskytuju platobny tucet so zakladnymi
funkciami.




05 (5)  Ministerstvo informuje Komisiu podla
06 § 27d ods. 20 prvykrat do 18. septembra 2018.
(6) Narodna banka Slovenska informuje
Komisiu podla § 27d ods. 21 prvykrat do 18.

septembra 2018.%.
LEGENDA:
V stipei (1): V stipci (3): V stipci (5): V stipci (7):
C — ¢lanok N — bezna transpozicia C — ¢lanok U — uplna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom
O — odsek O — transpozicia s moznost'ou volby  § — paragraf rozsahu, spravne, v prislusnej forme, so zabezpecenou
V — veta D — transpozicia podla uvahy O — odsek institucionalnou nfrastrukturou, s prislusnymi sankciami a vo
P — Cislo (pismeno) (dobrovol'nd) V — veta vzajomnej suvislosti)

n.a. — transpozicia sa neuskutociuje

P — pismeno (¢islo)

.

C — ciasto¢na zhoda (ak minimalne jedna z podmienok Uplnej zhody nie

je splnend)

7. — 7iadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani ipIna ani &iast. zhoda alebo
K prebratiu d6jde v buducnosti)

n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo

nie je potrebné ho prebrat))




